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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Powiedzial za$ Pawel ja czlowiek wprawdzie jestem
interlinearny | Przektad Textus | Judejczyk Tarsyjczyk z Cylicji nie nieznacznego miasta
Receptus obywatel prosze za$ ciebie pozwdl mi powiedzie¢ do ludu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Pawel odpowiedzial: Ja jestem cztowiekiem, Zydem,
dostowny dostowny z Tarsu* w Cylicji, obywatelem nieposledniego miasta;
prosze ci¢ zas, pozwol mi przemowi¢ do ludu.?
PBPW Przektad Nowy Testament | Powiedzial za§ Pawetl: "Ja cztowiekiem jestem judejskim
dostowny Popowski- Tarsyjczykiem (z) Cylicji, nie nieznacznego miasta
Wojciechowski | gbywatelem. Prosze za$ cig, pozw6l mi powiedzie¢ do
ludu".
TRO Przektad Textus Receptus | Powiedziat za§ Pawet ja cztowiek wprawdzie jestem
dostowny Oblubienicy Judejezyk Tarsyjezyk (z) Cylicji nie nieznacznego miasta
obywatel prosze zas ciebie pozwdl mi powiedzie¢ do ludu
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Ja jestem Zydem z Tarsu w Cylicji — odpart Pawet —
literacki literacki i obywatelem nieposledniego miasta. Prosze, pozwol mi
przemowic¢ do ludu.
UBG'18 | Przekiad Uwspolezesniona | A Pawel powiedziat: Jestem Zydem z Tarsu, obywatelem
literacki Biblia Gdafiska | znacznego miasta w Cylicji. Dlatego prosze cig, pozw6l mi
przemowic¢ do ludu.
BG Przektad Biblia Gdanska | A Pawel rzekt: Jamci jest cztowiek Zyd Tarsenczyk,
literacki mieszczanin nie z podlego miasta w Cylicyi: przetoz
prosze cie, dopus¢ mi mowi¢ do ludu.
BJW Przektad Biblia Jakuba I rzekt do niego Pawel: Jam wprawdzie jest cztowiek Zyd
literacki Wujka z Tarsu Cylicyjej, mieszczanin znacznego miasta, lecz
prosze cig, dopus¢ mi mowic do ludu.
BT'99 Przektad Biblia Ja jestem Zydem z Tarsu — odpowiedziat Pawet
literacki Tysiaclecia obywatelem znacznego miasta w Cylicji; prosze cie,
pozwdl mi przemowi¢ do ludu.
BW Przektad Biblia A Pawel rzekt: Jestem Zydem z Tarsu w Cylicji,
literacki Warszawska obywatelem dosy¢ znacznego miasta; prosze cie, pozwol
mi przemowi¢ do ludu.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy Pawet powiedziat: Ja jestem Zydem z Tarsu,
literacki Ekumeniczna obywatelem znacznego miasta w Cylicji. Proszg cig,
pozwo6l mi przemoéwi¢ do ludu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Pawet odpowiedzial: ,,Jestem Zydem i obywatelem Tarsu,
literacki znacznego miasta w Cylicji. Prosze cie! Pozwol mi
przemoéwi¢ do ludzi!”.
PBP Przektad Nowy Testament | Pawel odpowiedziat: ,,Ja jestem Zydem, rodem z Tarsu
literacki Popowskiego w Cylicji, obywatelem tego wcale nie najmniejszego
miasta. Prosze cie, pozwo6l mi przemowié do ludu”.
PBW Przektad Nowy Testament, | A Pawel na to: - Jestem Zydem, pochodze z Tarsu
literacki Wspdtezesny w Cylicji i mam obywatelstwo do$¢ znacznego miasta.
Przektad

Pozwol mi przemoéwié do ludu.

D <x>510 9:11</x>; <x>510 22:3</x>




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Pawet odpowiedzial: Ja jestem Zydem z Tarsu,
literacki obywatelem niematego miasta w Cylicji. Prosze cig,
pozwdl mi przemowi¢ do ludu’.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswuit A TTaBno BigmoBiB: S 4omnoBik - toxeii 13 Tapca B Kumikii,
literacki nepexnan YBT IPOMaJITHUH CIABHOIO MicTa. Biararo Tebe, 103BOJIL MEHI
Pagaina TPOMOBHUTH JI0 HAPOJTY.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Za$ Pawet powiedziat: Ja jestem czlowiek zydowski,
dynamiczny | Gdanska Tarsyjczyk z Cylicji, obywatel miasta nie bez znaczenia;
ale prosze cie, pozwo6l mi co§ powiedzie¢ do ludu.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Sza'ul powiedziat: "Jestem Zydem z Tarsu w Cylicji,
dynamiczny | z Perspektywy obywatelem waznego miasta, i prosze ci¢ o pozwolenie na
Zydowskiej przemowienie do ludu".
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Wtedy Pawet rzekt: ”Ja w rzeczywistoSci jestem Zydem
dynamiczny | Swiata z Tarsu w Cylicji, obywatelem nie byle jakiego miasta.
Prosze cie zatem, pozwol mi przemowi¢ do ludu.
PSZ Przektad Nowy Testament | —Ja jestem Zydem z Tarsu, znanego miasta w Cylicji.
dynamiczny | Stowo Zycia Proszeg, pozwol mi przemowi¢ do tych ludzi.
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